
Ausmessen und anzeichnen des Montageortes.
Measure and mark the installation site.

Einsetzen des KDS-Rohres und des Mauerankers.
Insert the KDS-Rohr and the wall anchor.

Zusammenbau der oberen Halterung.
Assembly of the upper holder.

Bohrung für M12 Maueranker. Vollwärmeschutz Fassadendruckstabil 
überbrücken.
Drill for M12 wall anchor. Bridge the full heating insulation stable.

Einbau der Maueranker.
Installation of the wall anchors.

Anbringen der Zugstangen inkl. Zugstangenanschluß vom 
vorderen Halter!
Tension rod installation incl. tension rod connector from the front holder!
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Montage der vorderen und hinteren Halterungen am Glas.
Installation of the front and back holders at glass.

Vormontierte Zugstangen und hängendes Glasteil.
Pre-assembled tension rod and hanging glass.

Verbinden der Glashalterung mit der Zugstange.
Connect the glass holder with the tension rod.

Bei Fragen zur Vordachmontage, zu anderen Produkten oder sonstigen Informationen, stehen wir gerne zur Verfügung.
If you have questions about the assembly instruction, to ohter products, or if you wish to receive further information, 
please do not hesitate to contact us.

Verbinden der hinteren Wandhalterung mit dem Glasvordach.
Connect the back wall mount with the glass canopy.

Anheben des Glasdaches.
Lift the glass canopy.

Fertig montiertes Vordach.
Installed canopy.


